Wytwornice lodu MC_425A/W, MF_425A/W, P425A/W
— 230V 50 Hz, 220 V 60 Hz

Instrukcja montazu

Na stronie https://www.follettice.com/technicaldocuments znajduje sie
Instrukcja obstugi i konserwacji Panstwa urzadzenia.
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Witamy!
Sprzet marki Follett jest znany z wysokiej wydajnosci, niezawodnosci i doskonatego wsparcia posprzedazowego.
Aby urzadzenie dziatato prawidtowo, nalezy przed rozpoczeciem montazu uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje.

Wszelkie pytania z zakresu pomocy technicznej nalezy kierowa¢ do naszego dziatu pomocy technicznej,
dzwonigc pod numer (877) 612-5086 lub (610) 252-7301.

Kontaktujgc sie z dziatem pomocy technicznej nalezy poda¢ numer modelu, numer seryjny oraz doktadnie i
wyczerpujaco opisac problem.

Pierwsze kroki
Po wyjeciu ze skrzyni i usunieciu wszystkich materiatéw opakowaniowych nalezy sprawdzi¢ urzadzenie
pod katem ukrytych uszkodzen powstatych podczas transportu. Kazda przesytke nalezy skontrolowaé po
dostarczeniu. Jesli widoczne sg uszkodzenia, nalezy odmowi¢ odbioru i podpisac list przewozowy jako ,przesytka
uszkodzona”. W ciggu 48 godzin nalezy powiadomic dziat obstugi klienta firmy Follett. Jesli to mozliwe, prosimy
o dotaczenie doktadnych zdjec¢ uszkodzenia oraz oryginalnego opakowania, aby$smy mogli rozpoczaé procedure
roszczenia o odszkodowanie od spedytora.

801 Church Lane e Easton, PA 18040, USA Filmy instruktazowe dotyczace instalacji i konserwaciji:
Bezptatny numer tel. (877) 612-5086 ¢ +1 (610) 252-7301 www.follettice.com/servicevideolibrary
01083856R03

www.follettice.com



Podczas wyjmowania ze skrzyni transportowej lub podczas montazu nie nalezy przechyla¢ urzadzenia o kat wiekszy niz 30°
od osi pionowe;j.

W obszarze zasobnika dyspensera znajduja sie ruchome czesci mechaniczne. W zadnym wypadku nie wolno siegac rekami
do tego obszaru. Jesli niezbedne jest uzyskanie dostepu do tego obszaru, nalezy najpierw odtaczy¢ zasilanie urzadzenia.
Niniejsze urzadzenie nie nadaje sie do montazu w miejscu, w ktérym moga by¢ uzywane strumienie wody.

Niniejszego urzadzenia nie wolno czysci¢ przy uzyciu strumienia wody.

Konserwacja urzadzenia nie moze by¢ wykonywana przez dzieci.

Firma Follett zaleca zamontowanie w instalacji doprowadzajacej wode do wytwornicy lodu systemu filtréw do wody firmy
Follett (filtr o standardowej wydajnosci nr 00130229, filtr o wysokiej wydajnosci nr 00978957, filir bezweglowy o wysokiej
wydajnosci nr 01050442).

Przed przystgpieniem do uzytkowania nalezy oczysci¢ dyspenser zgodnie ze wskazéwkami zamieszczonymi w niniejszej instrukciji.
Nie blokowac¢ wlotu ani wylotu powietrza.

Niniejsze urzadzenie powinno zosta¢ podtaczone na state przez wykwalifikowanego technika, zgodnie z przepisami
dotyczacymi zastosowania.

Wykwalifikowana osoba powinna zainstalowac¢ tatwo dostepny odtacznik sieci zasilajace;.

Aby uniknac¢ niebezpieczenstwa, uszkodzony przewdd zasilajgcy musi zosta¢ wymieniony przez producenta,
przedstawiciela jego sieci serwisowej lub inne odpowiednio wykwalifikowane osoby.

Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku 8 lat i powyzej oraz przez osoby z ograniczeniami fizycznymi,
czuciowymi lub umystowymi albo nie majace doswiadczenia lub wiedzy, jesli osoby te znajduja sie pod nadzorem badz
otrzymaty stosowne instrukcje dotyczace uzytkowania urzadzenia w bezpieczny sposoéb i rozumieja zwigzane z tym
zagrozenia. Dzieci powinny znajdowac sie pod nadzorem, aby uniemozliwi¢ im zabawe urzadzeniem.

Niniejsze urzadzenie jest przeznaczone do uzytku komercyjnego.

OSTRZEZENIE! Aby uniknaé zagrozenia wynikajacego z niestabilnosci urzadzenia, nalezy je zamocowaé zgodnie z instrukcja.
Gwarancja nie obejmuje instalacji zewnetrznych.

Aby zminimalizowac¢ ryzyko porazenia, nalezy przed rozpoczeciem prac serwisowych odtaczy¢ zasilanie.

Podfaczac¢ wytacznie do instalacji wody pitne;j.

L&d jest sliski. Powierzchnie blatow oraz podtdg wokdt dyspensera nalezy utrzymywac w czystosci i w stanie wolnym od lodu.
Lod jest przeznaczony do spozycia. Nalezy przestrzegac zalecanych instrukcji dotyczacych czyszczenia i odkazania
urzadzenia w celu zachowania czystosci wytwarzanego lodu.

Szczegoty techniczne

Zasilanie elektryczne

Kazda wytwornica lodu i dyspenser wymagajg odrebnego obwodu elektrycznego z odtgcznikiem znajdujgcym sie
w odlegtosci do 6 m (10 stop).

Wymagane jest uziemienie urzadzenia.

Standardowe zasilanie elektryczne: 230 V, 50 Hz, 1-fazowe lub 220 V, 60 Hz, 1-fazowe
Podtacza¢ do dedykowanego obwodu elektrycznego.

Maksymalny pobor pradu przez wytwornice lodu — 5,5 A.

Wytwornica lodu jest wyposazona w przewdd zasilajacy.

Instalacja wodociagowa

Przytacze wody 3/8 cala FPT

Spust wody 3/4 cala MPT

Wilot skraplacza 3/8 cala FPT (tylko skraplacz chtodzony woda)
Spust skraplacza 3/8 cala FPT (tylko skraplacz chtodzony woda)

Uwagi:

Zaleca sie aby przewdd spustowy o min. srednicy 1/2 cala miat spadek wynoszacy 20 mm na kazde 1 m dtugosci
(1/4 cala na stope).

Zaleca sie zamontowanie zaworu odciecia wody zasilajacej w odlegtosci nieprzekraczajacej 3 m (10 stép),
natomiast spust-odptyw nalezy wykonaé ze sztywnej i izolowanej termicznie rurki.

Wytwornica lodu i skraplacz powinny mie¢ odrebne spusty wody. Aby nie dopusci¢ do wystapienia przeptywu
wstecznego, NIE nalezy taczy¢ spustow.

Firma Follett zaleca zamontowanie w instalacji doprowadzajgcej wode do wytwornicy lodu systemu filtréw do
wody firmy Follett (filtr o standardowej wydajnosci nr 00130229, filtr o wysokiej wydajnosci nr 00978957, filtr
bezweglowy o wysokiej wydajnosci nr 01050442).
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Warunki otoczenia

Temperatura powietrza* | maks. 38°C/100°F min. 10°C/50°F (najlepsze parametry pracy ponizej 27°C/80°F)
Temperatura wody™ maks. 32°C/90°F min. 10°C/45°F (najlepsze parametry pracy ponizej 21°C/70°F)
Cisnienie wody maks. 70 psi (482 kPa) | min. 10 psi (68 kPa)

Temperatura wody maks. 32,2°C/90°F min. 7,2°C/45°F

chtodzgcej skraplacz

Cisnienie wody maks. 125 psi (862 kPa) | min. 10 psi (68 kPa)

chtodzacej skraplacz

" Temperature otaczajacego powietrza mierzy sie na wlocie wezownicy skraplacza chtodzonego powietrzem.
T Temperature doprowadzanej wody mierzy sie w zbiorniku wody wewnatrz wytwornicy lodu.

Zuzycie wody (tylko skraplacz chtodzony woda)
= 0,95 1/m (0,25 gpm) przy 10°C (50°F)
= 1,90 I/m (0,5 gpm) przy 21°C (70°F)
= 4,73 1/m (1,25 gpm) przy 32°C (90°F)

Ciezar wysytkowy
= 73 kg (160 Ib)

FouuEermr
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Dane techniczne

Dane dotyczace cisnien w ukfadzie chfodniczym
= Zawor regulacji wody jest ustawiony fabrycznie na cisnienie o wartosci 300 +10 psig (2068,4 +69 kPa).

= Odczyty réznigce sie 0 10% od wartosci podanych w tabeli nalezy uwazac za normalne.

Dane sprezarki

Chtodzenie powietrzne

Temperatura powietrza
otoczenia

15,6°C (B0°F)
220 V

niskiego cisnienia (psi)

Pobér pradu 2.65
Cisnienie po stronie 219
wysokiego cisnienia (psi)
Cisnienie po stronie 28

21,1°C (70°F)

26,7°C (80°F)

32,2°C (90°F) 37,8°C (100°F)

Chtodzenie wodne

Temperatura wody

15,6°C (60°F)

chtodzacej skraplacz

220V

niskiego cisnienia (psi)

Pobér pradu 2.8
Cisnienie po stronie 290
wysokiego cisnienia (psi)
Cisnienie po stronie 31

Prad przy zablokowanym wirniku 220 V: 19,6 A 230 V: 18,2 A
Zuzycie wody chtodzacej skraplacz:  przy 70 F/70F: 0,26 gal/min  przy 90 F/70F: 0,56 gal/min
Dane motoreduktora 220 V/60 Hz 230 V/50 Hz
Prad motoreduktora 1,0 A (nominalny) 1,3 A (nominalny)
Wartos¢ pradu przy 6,8 A 6,8 A
zablokowanym wirniku
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Wymiary i odstepy

= Cata przednia sciana wytwornicy lodu nie moze by¢ niczym zastonieta i musi znajdowac sie w takiej odlegtosci
od przeszkod/podtaczen, aby mozliwy byt jej demontaz.

= Nad wytwornicg lodu musi by¢ zachowany odstep serwisowy wynoszgcy 30,5 cm (12 cali).

= Miedzy strong wylotu powietrza chtodzacego z wytwornicy lodu a sagsiadujgcym sprzetem musi by¢ zachowany
minimalny odstep wynoszacy 15,3 cm (6 cali).

= Modele MCE425A i ER425A — miedzy kratkami wylotu i wlotu powietrza chtodzgcego maszyny, musi by¢
zachowany odstep wynoszacy minimum 45,7 cm (18 cali) i maksimum 3 m (10 stép).

MCE425A/W_T MCE425A/W_S
MFE425A/W_T ER425A/W
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\— Tylko urzadzenia chtodzone woda, model RIDE

A — spust wody 3/4 cala MPT D — przytacze 3/8 cala FPT skraplacza

B — przytacze wody 3/8 cala FPT D — spust 3/8 cala FPT skraplacza )

C — elektryczny przewdd zasilajgcy  F — zlgcze sygnatu sterujacego z zasobnika lodu (NIE PODLACZAC NAPIECIA!)
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Czyszczenie

Wytwornice i dyspensery lodu firmy Follett, a takze dotyczace ich procedury czyszczenia i dezynfekcji, odnosza

sie do zasilania ze zrodet wody pitnej. Wystepowanie lub podejrzenie wystepowania czynnikdw zakaznych

moze wymagac zastosowania dodatkowych srodkdw, tgcznie z wymiang podzespotéw i podjeciem bardziej
kompleksowych sposobdéw dezynfekciji. Firma Follett zaleca skonsultowanie tych procedur czyszczenia i dezynfekciji
z odpowiednimi ekspertami ds. czynnikdw zakaznych, aby zapewni¢ catkowite wyeliminowanie problemu.

W celu zapewnienia jak najlepszego funkcjonowania urzgdzenia i wytwarzania czystego, higienicznego lodu
wymagane jest okresowe czyszczenie elementéw wytwornicy lodu firmy Follett. Opisane ponizej zalecane
procedury czyszczenia powinny by¢ przeprowadzane w zalecanych odstepach czasu, a nawet czesciej, jesli
narzucajg to warunki srodowiskowe.

Czyszczenie skraplacza moze by¢ zwykle wykonywane przez personel/uzytkownika. Czyszczenie systemu
zamiany wody na |6d w wytwornicy lodu powinno by¢ wykonywane przez przeszkolony personel techniczny
obiektu lub przez autoryzowanego technika serwisowego firmy Follett. Niezaleznie do tego, kto wykonuje
czyszczenie, obowigzkiem uzytkownika urzadzenia jest dopilnowanie, aby czyszczenie byto wykonywane zgodnie
Z opisana ponizej procedurg. Problemy z urzadzeniem powstate w wyniku braku konserwacji prewencyjnej nie
beda objete gwarancjg udzielang przez firme Follett.

Zalecane interwaly czyszczenia

Maestro Plus Czestotliwosé
Rurka odprowadzajgca wode co tydzien
Miska/taca ociekowa co tydzien
Powierzchnie zewnetrzne, rurka stacji wodnej w razie potrzeby
Skraplacz co miesigc (tylko chtodzony powietrzem)
Wytwornica lodu co pot roku
Waz transportujacy co pot roku

* Wytwornica lodu musi zosta¢ wyczyszczona przed uruchomieniem.

Co tydzien
Obudowe mozna oczyscic przy uzyciu srodka do czyszczenia stali nierdzewnej, takiego jak 3M™ Stainless Steel
Cleaner & Polish lub jego odpowiednika.

Co miesiac
Skraplacz (tylko wytwornica lodu chtodzona powietrzem)

1. Przy uzyciu odkurzacza lub szczotki o sztywnym wtosiu ostroznie oczysci¢ lamele i wezownice skraplacza
z ktaczkdw i zanieczyszczen, aby zapewnic jej optymalne dziatanie.

2. Podczas ponownego montazu paneli drzwiowych przed skraplaczem wytwornic lodu w modelach RIDE®
nalezy pamietaé, aby drzwiowe kratki wentylacyjne pokrywaty sie z kanatem powietrznym skraplacza maszyny.

Co pot roku (czesciej, jesli wymagaja tego warunki)
= Procedurg czyszczenia powinny by¢ zawsze objete: wytwornica lodu oraz zasobnik-zbiornik lodu/dyspenser lodu.
= Uktad wytwarzania lodu mozna czysci¢ bez jego rozmontowywania/ wymontowywania.

Lista kontrolna narzedzi do czyszczenia
= (1) Plastikowe wiadro o pojemnosci 6 | (1,5 galona) lub wiekszej

= (2) Czyste Sciereczki

= Rekawice sanitarne

= Okulary ochronne

= Srodek do czyszczenia wytwornic lodu SafeCLEAN™ Plus

(2) Sani-Sponge™ (nr katalogowy 00131524 — pojedyncza gabka)
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Podczas stosowania srodka SafeCLEAN Plus nalezy nosi¢ gumowe rekawice i okulary ochronne (lub ostone twarzy).
Uzywac wytacznie srodkdw czyszczgcych zatwierdzonych przez firme Follett.

Nie wolno uzywac rozpuszczalnikdéw, sciernych srodkdw czyszczgcych, metalowych skrobakéw ani ostrych
przedmiotow do czyszczenia jakiejkolwiek czesci dyspensera.

Srodek SafeCLEAN Plus: Przestrzegac¢ wskazdéwek umieszczonych na opakowaniu SafeCLEAN Plus, aby

przygotowac 3,8 | (1 galon) roztworu srodka Follett SafeCLEAN Plus. Uzywa¢ wody
o temp. 38°C (100°F).

Procedura czyszczenia
Uwaga: Upewni¢ sie, ze wszystkie spusty i rurki spustowe sg otwarte i drozne.

1.

wn

~N

Jesli wytwornica lodu byta ostatnio uzywana, nalezy przed przystgpieniem do czyszczenia catkowicie usunac
l6d z parownika. Jesli w parowniku znajduje sie 16d, nalezy wykonac czynnosci opisane w punktach 2-7,
uzywajac goracej wody do usuniecia lodu, po czym ponownie rozpocza¢ procedure czyszczenia.
Zdemontowac przednig lub gérng ostone.

Odtaczy¢ przewdd sygnatu z zasobnika lodu od skrzynki elektrycznej wytwornicy lodu.

Nacisna¢ przetacznik CLEAN (CZYSZCZENIE). Zaswieci sie kontrolka MAINTENANCE (KONSERWACJA)
i rozpocznie sie spust wody z urzadzenia. Poczekac, az zaswieci sie kontrolka LOW WATER (NISKI
POZIOM WODY).

Zdjac¢ pokrywke z pojemnika/wlew na roztwoér czyszczacy i wlac (ok. 1 kwarte) roztworu srodka
czyszczacego SafeCLEAN Plus, az do catkowitego napetnienia systemu wodnego/wytwarzania lodu.
Ponownie umiesci¢ pokrywke na pojemniku/wlewie na roztwoér czyszczacy.

Zaswieci sie kontrolka CLEANER FULL (SYSTEM WODNY URZADZENIA WYPEENIONY ROZTWOREM)
i w urzagdzeniu zostanie uruchomiony automatyczny cykl czyszczenia, a nastepnie trzykrotne ptukanie.
Powyzsza procedura trwa okoto 15 minut.

Po zakoriczeniu czyszczenia urzadzenia kontrolka MAINTENANCE (KONSERWACJA) zgasnie.

Usunac¢ izolacje tozyska gérnego. Poluzowac srube krzyzakowa na dyszy kompresiji lodu, podtgczone;j
do parownika. Zdjg¢ dysze kompresji lodu jedynie od strony parownika, pozostawiajgc druga strone
podtaczong do weza do transportu lodu.

Nasaczy¢ jedna gabke Sani-Sponge pozostatym roztworem srodka SafeCLEAN Plus.

10. Wtozy¢ gabke nasgczong roztworem srodka SafeCLEAN Plus do dyszy, po czym wtozy¢ do dyszy suchg gabke.

11.

Ponownie umiesci¢ dysze na parowniku i dokreci¢ srube. Upewni¢ sie, ze rurka spustowa z dyszy
jest podtaczona do zbiornika wody w maszynie oraz ze rurki odpowietrzajgce sg podtaczone do miski
ociekowej parownika. Zatozy¢ izolacje tozyska gérnego.

12. Podtaczy¢ przewdd sygnatu zasobnika lodu. Poczekac, az [6d przepchnie gabki przez waz do transportu lodu.
13. Wyja¢ gabki z zasobnika lodu.

14. Zamontowac przedniag lub gérng ostone.

15. Po uptywie 10 minut produkcji lodu, wyrzuci¢ z urzadzenia caty 16d.

16. Wyczysci¢ dyspenser/ zasobnik.

Obudowa zewnetrzna
Oczysci¢ panele ze stali nierdzewnej przy uzyciu srodka do czyszczenia stali nierdzewne;.
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Uktad elektryczny

UWAGA!

Aby zapobiec przecigzeniu nadmiarowo-pradowego wytacznika automatycznego w sieci zasilajacej
maszyny, nalezy odczeka¢ 15 minut przed ponownym uruchomieniem urzadzenia. Umozliwi to
wyréwnanie cisnien w sprezarce i rozmrozenie parownika.

Normalne dziatanie ptytki sterujacej

Kontrolki elektronicznej ptytki sterujacej dostarczajg wszystkich informacji niezbednych do okreslenia stanu
urzadzenia. Zielone kontrolki wskazuja zwykle uruchomienie lub normalny tryb pracy. Zétte kontrolki wskazuja
normalne stany wytaczenia. Czerwone kontrolki wskazuja zwykle stany alarmowe. Niektére z tych stanow

powodujg wytaczenie urzadzenia.

Migajaca zielona kontrolka z etykieta POWER (ZASILANIE) wskazuje podtgczenie urzgdzenia do zasilania.
Wszystkie pozostate kontrolki wskazujgce stan normalnego trybu pracy opisano ponizej:

Dyspozycja/stan wytwornicy lodu

Warunki pracy

Legenda: @ WIECI (ONIE WIECIQ) WIECI lub NIE WIECI Q@ MIGA

1. Wyt\Lvornica lodu wytwarza l6d.

CLEANER FUL
DRAIN CLOG
HI PRESS

HI AMPS
MAINT/CLEAN
LOW WATER
TIME DELAY
SLEEP CYCLE
MAKING ICE
POWER ON

O
O
O
O
O
(@)
O
O
[ ]
[ ]
(2]

1. Normalna praca urzadzenia.

2.  Wytwornica lodu nie wytwarza lodu.

SLEEP CYCLE
QO MAKING ICE

(O MAINT/CLEAN
& LOW BIN

(O CLEANER FULL
(O DRAIN CLOG
QO HIPRESS

O HIAMPS

QO SERVICE

QO LOW WATER
@ TIME DELAY

€ POWER ON

2. Normalna zwioka czasowa. Gdy zasobnik/zbiornik napeti sie lodem,
kontrolka LOW BIN (MALO LODU W ZASOBNIKU) gasnie chwilowo
i uktad chtodniczy/sprezarka/ oraz uktad napedowy przenosnika
Srubowego zostajg natychmiast wytaczone. (Uwaga: Silnik wentylatora
bedzie jeszcze pracowat przez 10 minut w celu chtodzenia skraplacza).
Zaczyna swieci¢ kontrolka LED TIME DELAY (ZWEOKA CZASOWA),
wskazujgca rozpoczecie okresu zwtoki czasowej. Po zakoriczeniu okresu
zwtoki czasowej urzadzenie zostanie uruchomione, pod warunkiem, ze
Swieci sie kontrolka LOW BIN (MALO LODU W ZASOBNIKU).

Ustawienia przetacznika DIP
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MCE425A/W_T, MCE425A/W_S, ER425A/W Wytwornica 425A/W zainstalowana w modelach
Symphony Plus 25/50/110 Cl, CT lub FB
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Cykl uspienia wytaczony
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Rejestracja gwarancji i ocena sprzetu
Dziekujemy za zakup urzadzenia marki Follett®. Naszym celem jest dostarczanie produktow i ustug najwyzszej jakosci,
dajacych klientom petna satysfakcje i wspieranych przez nasze profesjonalne dziaty obstugi klienta i pomocy techniczne;j.

Prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcjg montazu. Waznym jest, aby montaz zostat przeprowadzony zgodnie ze
specyfikacjg fabryczna, zeby zakupiony sprzet mogt pracowac z petng wydajnoscia.

Follett LLC nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikowe, koszty, optaty za podtaczanie lub odtgczanie oraz wszelkie
straty z powodu awarii maszyny. Petna wersja gwarancji znajduje sie na naszej stronie internetowej www.follettice.com/
productwarranties.

Rejestracja produktu pomoze firmie Follett $ledzi¢ historie serwisowg Panstwa produktu na potrzeby zapewniania wsparcia
technicznego, a Panstwa opinie pomagaja nam ulepszac¢ nasze produkty i ustugi. Prosimy wejs¢ na strone www.follettice.
com/support i wypetni¢ formularz rejestracji gwarancji.

Wszystkie pytania prosimy kierowa¢ do dziatu pomocy technicznej Follett pod numer (877) 612-5086 lub (610) 252-7301, z
przyjemnoscig udzielimy pomocy.

Calgon jest zastrzezonym w USA znakiem towarowym Nu-Calgon.

3M jest znakiem towarowym firmy 3M Company.

SafeCLEAN, SaniSponge i Symphony Plus sa znakami towarowymi firmy Follett LLC.
Follett jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Follett LLC. zarejestrowanym w USA.
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